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VOORWOORD

Welkom bij het team van treindocumentatie! We zijn blij dat je de software van
Zugdokumentation.de gebruikt.

De software is ontwikkeld om het maken van gestandaardiseerde wagonlijsten,
rembriefjes en treindocumentatie te vereenvoudigen en zoveel mogelijk te
automatiseren.

Er is veel tijd geinvesteerd in het treindocumentatieproject. Geinspireerd door het feit
dat we de KLV-dienst van Rostock naar Karlsruhe hadden gewonnen en er
aanvankelijk vaak problemen waren met de spoorwegonderneming die de
rangeeractiviteiten en het papierwerk in Rostock moest aanmaken.

Het papierwerk was vaak onjuist. Daarom besloot ik mijn eigen software te
ontwikkelen. En om het zo eenvoudig mogelijk te houden. Het is zeker in het begin een
beetje “ingewikkeld” voor sommige mensen. Mensen zijn gewoontedieren, maar ik
weet zeker dat iedereen snel vertrouwd zal raken met de software. Als je vragen,
problemen of suggesties hebt, help ik je natuurlijk graag. Stuur me gewoon een e-mail
naar tino.stange @f-de.eu

Vriendelijke groeten

Tino Stange

Datenbankstatistik

Wagen in der Datenbank

Toeo
DS100 Eintrage 28796
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Functieoverzicht

Algemene treininformatie, wagonlijst, rembriefje, internationaal rembriefje, WTU protocol,
signaleringsblad en treindelingen in het Duits en Pools / Engels en Nederlands.

Selectie van tractie-eenheid (Klasse / Vectron / ES64F4 en 221) Gewichten, laadvermogen en
remgewichten worden automatisch meegenomen in de rembrief. Andere klassen kunnen worden
toegevoeqd.

De eerste en laatste wagon worden automatisch ingevoerd.

De wagenlijst en het rembriefje passen zich aan de rempositie aan.

Remgewichten worden berekend en ingevoerd aan de hand van de rempositie.

Het totale remgewicht en de beschikbare remhonderdsten worden naar beneden afgerond.

Als Rem uit is geselecteerd, wordt het remgewicht als 0 ingevoerd en wordt de kolom rood gemarkeerd.
Lege / beladen assen worden automatisch ingesteld.

Als rempositie P of G is ingesteld in de treindetails, worden alle remmen automatisch ingesteld op P of
G in de wagonslijst.

Als de wagontrein een wagon met gevaarlijke goederen bevat, wordt de specificatie “Gevaarlijke
goederen in de trein” automatisch ingesteld op Ja.

Als het wagongewicht hoger is dan 1200 ton, worden de eerste 5 wagons (of 3) automatisch ingesteld op
G (het is belangrijk om in de kolom Z65 van de Wagonlijst aan te geven of het om individuele wagons
of wagoneenheden gaat).

Inventarisgegevens (bedieningscentra (inclusief volledige DS100 en Poolse bestemmingen) /
tractievoertuigen/werknemers).

Rempositie G boven 700m, 5% wordt automatisch afgetrokken van de wagontrein en locomotief die
zich in rempositie G bevinden.

Rempositie P over 500m, 5% wordt automatisch afgetrokken van de wagon trein & locomotief in
rempositie P.

Rempositie P meer dan 600m, 10% wordt automatisch afgetrokken van de wagon trein & voertuig in
rempositie P.

Rempositie P boven 700m, 19% wordt automatisch afgetrokken van de wagon trein & voertuig in
rempositie P.

Als de rempositie P meer dan 700 meter is, wordt er automatisch nog eens 5% afgetrokken van de
wagon trein & voertuig in rempositie G.

Het aantal geremde assen wordt automatisch aangepast als de remmen van voertuigen worden
uitgeschakeld.

Er wordt ook rekening gehouden met voertuigen zonder automatisch lastremsysteem.

Er wordt een rood waarschuwingsbericht weergegeven in de wagenlijst voor wagons met een gewicht
van 1601-2500 ton en wagons onder 32 ton, en tussen 2501-4000 ton en wagons onder 40 ton en
wagons boven 4000 ton met remstand P ingesteld.

Als een wagonnummer twee keer wordt ingevoerd, wordt de kolom rood gemarkeerd. De lege regels in
de kolom Wagonnummer (controle) zijn ook rood gemarkeerd, omdat ze ook identiek zijn. Laat dit je
niet in verwarring brengen.

Ontbrekende remhonderdsten worden rood weergegeven.

WTU|ZV protocol, als er geen WTU is uitgevoerd, dan is de functie “Treinvoorbereider” actief. En de
naam van de machinist wordt ingevoerd.

Treinsplitsing. Het is mogelijk om een wagenlijst te maken voor beide delen van een trein, inclusief een
rembriefje en een seinbriefje.

Treinsplitsing kan bijvoorbeeld ook worden gebruikt om een nieuwe aangepaste wagenlijst te maken
wanneer voertuigen aan een depot worden opgehangen.

Voer het totale gewicht voor alle wagons in.
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e Wagens die beschadigd zijn of waarvan de remmen zijn uitgeschakeld, worden automatisch ingevoerd
in het WTU-logboek.

e Informatie over gevaarlijke goederen wordt ook automatisch toegevoegd aan internationale remnaotities.

e Bij het invoeren van wagons is het voldoende om eerst het volledige wagonnummer (zonder
controlecijfer) in te voeren. Als de cijfers 1-8 identiek zijn voor de volgende wagon, hoeft u alleen de
laatste 1, 2 of 3 cijfers in te voeren. VVoorbeeld:

- | |0]

1 37805840400 37805840400 5
2 1 37805840401 3
3 2 37805840402 1
4 3 37805840403 9
5 4 37805840404 7

Hauptsprache 2 Sprache -
L0 | LB
DeutschiNlemieckijGerman|Duits PolnischiPalski|Polish|Poecls

De software biedt de volgende talen:
- Duits
- Pools
- Engels en

- Nederlands
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Overzicht van de renners

- FAQ [?] Vragen en antwoorden

- Invoer treingegevens [ZDE &] Basistreingegevens

- Input_WL] Hier worden de voertuiggegevens ingevoerd

- WL &] Wagonlijst

- WL_Rw &] Wagonlijst voor het veranderen van rijrichting

- WL_KLV &] Wagonlijst voor KLV-diensten (liggend formaat, ruimte voor 20
wagons)

- Bz_De &] Remslip Duitsland

- Bz_Int &] Rembriefje Internationaal

- WTU|ZV-protocol &] WTU- of treinvoorbereidingsprotocol

- Mz &] Rapportageblad

- WL_Zt1&] Wagonlijst voor treinsplitsing (treindeel 1)

- Bz_De_Zt1 &] Remslip Duitsland voor treinsplitsing (treindeel 1)
- Mz_7t1 &] Rapportblad voor treinsplitsing (treindeel 1)

- WL_Zt2&] Wagonlijst voor treinsplitsing (treindeel 2)

- Bz_De_Zt2 &] Remslip Duitsland voor treinsplitsing (treindeel 2)
- Mz_Z7t2 &] Meldingsblad voor treinsplitsing (treindeel 2)

- Gevaarlijke goederen &] Overzicht van gevaarlijke goederen in de wagontrein
(vergelijkbaar met schriftelijke instructies)

- Invoer_NW] Invoerinstructie (KLV-verkeer)

- Verklaring &]
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FAQ [?] Veelgestelde vragen

In dit tabblad vind je instructies voor het invullen van het formulier en
databasestatistieken.

Datenbanksatisik

o
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Bestandsnaam

2. Sprache
4.0 | 12.04.2025 -
Polnisch|Polski|Polish|Pools (ﬂ

Bovenaan het ZDE-tabblad wordt een voorstel voor de bestandsnaam gemaakt. Dit kan worden
gekopieerd (rechtermuisknop -> Kopiéren.

Dit wordt gemaakt van
Treindocumenten+Datum+Treinnummer+Verzendingf+Bestemmingf+Verwijzing
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Treingegevens invoeren [ZDE]
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Fugdatensingabe Varsion uu-| 09,04 3025 Erstnlit mit dor Sob von 2 gdok ; jon.de | Livenzier bar Fulghdi:unl'lFme;.\lhlm Dhaerk e d'—llnbnhl.runglr: M. Deligs, )

Voer de informatie over de treinreis in de grijze kolommen in:

- Datum

- Treinnummer

- Klasse (selectieveld)

- Nummer tractie-eenheid (selectieveld)

- Dubbele tractie? (selectievakje)

- Rempositie volgens dienstregeling (selectievakje)

- Minimaal remcentigraad P (indien beschikbaar)

- Minimale rem Celsius G (indien beschikbaar)

- Referentienummer

- Verzendstation (selectieveld)

- Station van bestemming (selectieveld)

- Verandering van rijrichting (selectievakje)

- Naam van bestuurder (selectieveld) <- Belangrijk voor internationale remnoten

- Naam wagenmeester (selectievakje) <- Belangrijk voor internationale remschijven
- Document aangemaakt door (selectievakje) <- Belangrijk voor wagonlijst, rembriefje, WTU-protocol.
- Indien treindivisie, waar en de bijbehorende gegevens

Lizenziert fur Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
Version 4.0 vom 13.04.2025



Eingabe WL
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Hier worden de wagenparkgegevens ingevoerd.

- Wagon toevoegen aan database Als een wagon niet in de database voorkomt, voer dan een x in
- Volgnummer: Wordt automatisch bepaald.

- Wagonnummer: Voer hier het wagonnummer in zonder spaties of controlegetallen. Wagonnummers worden
voorgesteld wanneer ze worden ingevoerd als ze bestaan.

- Het is voldoende om een volledige wagon in te voeren (zonder controlecijfer), daarna kun je de laatste 3, 2 of
één cijfer invoeren.

- Controlecijfer: wordt automatisch bepaald.

- Klasse *

- Assen *

-LLP*

- Tarragewicht *

- Automatisch lastremmen: Selecteer Ja / Nee. *

- Max. Remkracht met automatisch lastremmen *

- Remgewicht leeg *

- Wisselgewicht *

- Remgewicht belast *

- K, L of LL zool *

- Parkeerrem *

- Parkeerrem Kn *

- Voertuigeenheden 1 voor enkele wagens 2 voor eenheden. *

- Vmax leeg *

- Vmax beladen *

- Opmerkingen (overgebracht naar de wagenlijst)

- Rem uit?

- Gevaarlijke goederen

- Klasse gevaarlijke goederen

- UN-nummer

- Handmatig laden, voor KLV wordt het gewicht automatisch bepaald)

- In kolom AN2 kan een totaalgewicht voor alle wagens worden ingevoerd (rood gemarkeerd).

* Als de wagen is opgenomen in de database, worden de gegevens in blauw automatisch ingevoerd.
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Trolley lijst
Er zijn slechts twee instellingen in de wagenlijst.

- Maximumsnelheid van de wagontrein

- Aantal wagens met ingeschakelde remmen: Deze moeten handmatig worden ingevoerd.

Gefahrgut im Zug | Materiaty Nein / Nie / No
niebezpieczne w pociagu
Héchstgeschwindigkeit | 100 km/h
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|Hachuigeschaindighet | 100 kil 0 ARz der pageschafialen Bremmen | Likzba
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Achsen | Osie g ."_:_g._ § é 6 é o P ita masa h # gonow ( )
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[Wagenliste Version 4.0 | 12.04.2025] Ersteilt mit der Software von de | Lizenziert fiir F DE GmbH. In an das BRW.4311V01.
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Rembriefje Duitsland [Bz_De &]
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[Bremszenel DE Vonbon 4.0 | 12,04, 2025] Ersielh mit der Sobvware von Zugdolumentation.de | Lizenzlen e Froightiner DE GmbH. In Andehnung an das BRW, 421200,

Er worden twee remslips gemaakt. Links is de gewone remstrook, rechts een remstrook voor een
richtingsverandering.

Internationale Bremszettel [Bz_Int &]

De volgende gegevens moeten worden aangepast in de internationale remschijf:

- Spanningsdichtheid en handtekening
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[Meldezettel &]

Meldezettel Abstellung | Powiadomienie o anulowaniu

Freightliner DE

Betricbsstelle | Centrum operacyjne

Abgestelll am | Wiylgczony wiaczony

Anschluss | Polgczenie

|Uhrzeit | Godzina

Wagenzuggewicht | Masa pociagu
Wwagonoweago

0

Achsen | Osie

0 Zugnummer | Numer pociagu

Mummer des ersten YWagens | Numer pierwszego

samochodu
Hummer des letzten Wagans | Numer ostatniego
Wagonuy B
Angaben zur Sicherung | Szczegoly bezpiecznika
O Sicherung nur mit Druckiull | Bezpiecznik tylko przy uiyciu sprezonego powietrza
O Sicherung nur mit Triebfahrzeug | Zabezpieczenie tylko za pomocy jednosthki trakcyjne)
0 Trlamhl’ahrzaug ist Schlepplertig und kann mit 5 Bar bewegl werden | Jednostka trakcyna jest gotowa do holowania | mo2e byé poruszana przy ciénieniu 5
barow
O Triebfahrzeug ist mit Hemmschuhen im Drehgestell gesicher!? | Jednostka trakcyjna jest zabezpieczona szczekami hamulcowymi w wazkul
Festsiellbremse
angezogen | 4
Fahrzeugnummer {4 Endziffiem) | Numer pojazdu (4 Zaciagoiety Radvorleger™Hemmschuhe | Ansal | Liseha Im Drehgestell nbgile_g'l |
ostatnie cyfry) Rt Khiny pod kota Przechowywana w wdzku?
postajowy
- O O O
- O a O
- O a (m]
- O O O
- O O O
- O O O
- = O O
- O O O
- O a O
- O O ()
- @ a O
- 0 O (]
- O O O
- O a O
- O a O
- ] ] O
Name | Nazwa Unterschrft | Podpis

rzetiel Version 4.0 | 12.04.2025] Erstellt mit der Software von Zugdokumentation.de | Lizenziert fur Freightliner DE GmbH. In Anlehnung an das BRW. 52
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[WTU|ZV-Protokoll &]

Zugvorbereitungsprotokoll

Datum | Data odjazdu 09.04.2025 Betriebsstele | Centrum operacyne
Referenz-Mummers | referancyjmy Anschiuss | Polaczanie
Zugnummes | Humer pociagu Gloas | Soietka
Hurnmer des ersten Wagens | Mumer Nummer des letzben Wagens | Mumer o
hod 37 80 5840 400-5 & 37 80 5840 413-8 Fl‘llqlﬂ.l'lll DE

Einsatzreil won | Cras pracy od bis | dia
Violle Bremsprobe durehgerine? | Wenn Ja, mit | Uhrzeil von | bis| d
Przeprowadzonc peny test hamukdw? | Jetlitak, z Czas od 151 do

WTU durch Wagenprifer Stufe 4 durchgefane | WTU Zugschiusssignal SH2 angebracht? | Zamontowany Gefahrguikontrolle durchgefihn? | Czy

wykonane przes inspekion wagondw pogiom 4 synnal kohca pociagu SHZ? preeprowadzon konbrobks lowsandw

Vorhandene Schadwagen im Zug | Istniejace uszkodzone wagony w pociggu

Bremse
Gl anturechinsds
ud | Wagennummer | Schadcods | Muster | . R aus?| Haler | BN |
MM wagony Zioskwy kod Errdbda Beschreibung des Mangeks | Ops usterda Harmuee Postadars | oeciingssios ey
wykCzony? R,
| 37 00 5840 401.3 Mi3z2 M+R1 JalTak/Yes FPL 3T BO 5840 401.3

Bedrijfstijd opgeven
Volledige remtest uitgevoerd?
Treinstaart bevestigd?

Controle op gevaarlijke goederen uitgevoerd? Als de trein gevaarlijke goederen heetft.

| I I | | I
Priifung nach Abstellung (FnAj) | Kontrola po wylgczeniu (Pna)

Botnebestels | Contrum |

e L PP —,

P ! SRERCYNG -
O Fna ohne hianged | Pré bez wad E:*‘:“ud““' [ bis | ]D Wole Bremsprote i O | Preiny test hamuiciw 0K
Bemarkungen | Uwigi
P durchgefihn von Name | Prid wylomwane |1.|rq.=_--s.m|n | Posdipis
Zugsicherung | Ochrona pociggu

Wiapannumimer | Nuamer wagoni Sichenungsmatiel | Bazpiacank

D o |

D | O |

%_ Feststellbremse m&:‘dﬂwm —;—I RadvoriegenHemmschuhe | Kiny pod kola
O (m]
O [m]

Besonderheiten | Funkcje specjalne

Schadmeldungen an Fresghtiner ibermittein | Wikl rpornty o wickodreniach do | hadengtirsightiiner
| Enesahibner] -

[WTU-Protokoll | Zugvorbersitungsprotokoll Viersion 4.0 | 09.04.2028] Erstelit mit der Software von Zugdokumentation.de | Lizenziert fir Freightiiner DE GmbH.

Als WTU uitgevoerd is ingesteld op Ja (x), dan wordt de functie automatisch ingesteld op
wagenmeester.Anders wordt de functie ingesteld op Treinvoorbereider. En kun je een PnA invoeren.

Lizenziert fir Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
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Meldingsformulier voor gevaarlijke goederen en afval op de trein.

[Gefahrgut &]

Creéert een overzicht van de klassen gevaarlijke goederen. Vervangt het RID niet!

Meidezettel Gefahrgut und Abfall im Zug

Ted A Colza Dt Girlatrgu (1 RO und sodarviorman vor A el [Taets) recfe ode DY

Cen Crimmmeg der Do Yom s ciey Dmirwtrmsasile £ erioiger, wo der Lag begeve ades e Deeschartarniiier, s Wagen me Gelargs hreagel ag
wr i i e Tabse'e tessinag der Trabilor crsagl ver da Dy des Gl atvg s sofhvogen ormreee o ha b

= Tagw

dreatre tarrw Tl Dracscivié

el

Crmarm Tuagr

Teil i infrmemoren e de g berErdord e geliivichon Qo ade Al

s II!E = orn S tarvehal odes b Dberraire duoh den T sozasetes vrd o Quitessy oo mechen ud 'ﬂﬂ

o b3

Saew T Drucae®

]

L A 4

Expica Erigen i

TUad TZiche H s 90 £ O 1 TORNEERogi NI GONT Gon -4 BRTwgens CTm FEbe wor o UM rach Faan sn g (Der Om I ADFRNgIRgE B von 0
VAT D NOE Ll noen T egretennen Ml Aol
m' m."f:rm"ulﬁm e L ZuREEEICTA M b Wagenrug
i o 5 ]
:q:-m FEEE G GAger I TS T
Ha ] L]
”’ B ung von Meeem LichE. LAFm G0N Rauch Peden. Soht Bosts von Fanpbern suchan o
LI VDT NG N
T R gh
Expoarve FIDE Lnd Gagenal nos ml
Expcaren O [ 14)
B0tz nuchan Hickt in et Barwichan
‘ Lschi Exionon- una Branageiay . ‘:”” o
|ertenanaes cane 21 Wlllr
Kanr yrter Druce aishen Scihuly suchan. Hicht i bef Begenaen Barwches 0
’0 Ertcusngugelins Buraen
AT RN TR Unainoe Erine ranyoryten
21 u:uﬂuwmﬂrm#l:qulm
| reent sctzonatars, e it g fige Gase (137 Erscungegetes
e e CFuca ifsten 6 Pty nuchen Hicet s Def Begenaen Bersches 0
2 EFIrUngen Bacvrruin aumamn
’é UMACHBSALNQEN LORTEN LAMT HIN I Fing Fa e
12
Giftge Gane (1.3 : o
_/0_ umwhmm-\ Schuts puchan Blcht o BT Beganden Barscnen o
L Frvoruten Bufaten
W,f’ mmwmnmw-m
|easmatrs seange stam i) F——
Expion onsgen v S0 BuCnen Hicrt i DF Bepanaen Barecren 0
"’ UMBChISALNQEN LORNN LT HIZS MW FEung DEmien e
S5, poTmenERrnG Preragerng LR G FLTTen § TR ORT, KRN SOV AL
B g rirefn, eyt Bl Hitw, Dl Mol mat
e [0 e A T e MCe 1) 'ﬂ vt Wity woa
mwmmmammi
. D ke B Biaung (e
m”rﬂuﬂwu!u ¢
AORnan LN T HiZe maen
Expion TH DR BTN B0 o et
41 204 O e N g T
Sspabatmndiche Fofe (i2) . daie Gurch " p—_
e VO Ve NONELCE 40 Cer AUNIFIEE won FIBgut o
A e 3T g L AT RN
mn--m';mmrm
Gand wrbw icnmn (U 3)
B ookt Tl e e Brana-ond o

Lizenziert fir Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
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Verificatie van invoer [Eingabe NW]

Gebruik in intermodaal transport

ILU-CODE )

ILU-CODE ! BIC-Cod
Wagen | Position |BIC-Code Mur |Eigengewlcht (kg)| Gewlcht der Ladung (kg) Frachtinhalt ) aae

Vaollstindig

N
-
35

0
D
=

=
O
@

=z
i b

e
@
)

=

LIJ }

Voer de ILU-code / BIC-code (alleen cijfers) in het eerste veld in. Er zijn er meerdere in de database.
Voer het tarragewicht en het gewicht van de lading en de vrachtinhoud in.
En vul in het tabblad Bewijs het begin- en eindpunt en de afzender en geadresseerde in.

De gewichten van de lading worden automatisch ingevuld in de wagenlijst.

Lizenziert fur Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
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[Nachweisung &]

Gebruik in intermodaal transport
| Zug am MNachweisung/Wagenliste zum Tagesstempel

< Abgang >

von 80 | 058 888

80 058 888

nach

Leitungswege 2)

Kontroll-Etikette Versanddatum|

Absender: Empfanger: | Zu verzollen 2)

Fesipes.
Nettomasse J)

Wagen 1) Achsen|Bezeichnung des Gutes NHM Masse | Tara
Lad. | (WG)
= Sl

Brutto
(WG
= 7

No.

Besond

WO 00| ~J| o on| bl b=

-
[=]

—
=

-
%]

-
L2

il
B

-
L5 )]

-
=11

-
e |

-
[=-]

-
w

S

Gesamt

MNur im KLV-Verkehr ausfullen

1) Angaben gemall Regelung der Bahnen
2) Nur Auszufillen bei Wagengruppen im internat. Verkehr
3) Nur auszufillen bei geschlossenen Zigen mit festgesetzter Nettomasse

[Hachweisung Version 3.0_05122024 | Erstelt me der Software von Zugdokumentation. de | Lizensiert fir Fresghtiner DE GmbH

Hier moeten gegevens worden ingevuld.

Wagonlijst trein divisie

Lizenziert fir Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
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Wagonlijst trein divisie 1 [Wagenliste Zt1 &]

Datum ‘Wagenliste fur Giterziige in Bremsstellung
! Bata WYKAZ POJAZDOW KOLEJOWYCH W SKLADZIE POCIAGU Wageniiste fir den 1. Tell nach Zugteilung
a T z ¥
Zugnumense | Husmir poci sgu Zughibeer | Mansynaals abs Batsabantalle | Stacp wyk pritry Fahrinichtung | Kisrnek jusdy
-z
Referenz [ referencyjny [Sestimmungshahaihol | $tacja docebowa wmmmu'w
1 2 1 Jula] s 6 T ¥ ¥ 10 T
l||| a | ’ I'I' Fraiiete l-“l': i f i —— - gi i
LT ==l e e F | —
]{l My o wste i — EI 5 ! i; !}' o e pocemems prr— :iil E* i 3 3 ymp
K - = =
!Eiﬂ.’—l =3 & .I]Ijl ii]ﬁ-iﬂ‘ t ] t [ ] ] t ;;ﬁi !idig I !
1 i G
[ e Tg Mtbraey Nein 1 Nie o e ey = Gy
g | p |[mbasmecane w pecapu) | Lecath popzdbe 3 nbessecanym
g I Pr— = o gwmm
‘mil. o o [T er——— 1 g Dewambe Habekra® des Wagencoges in i
Ordbczenia w % Lesta ot (wapeni) Concmts s =
et . . T
|0 ,wﬂh;ﬁhﬁﬂmn.u.d-ﬁ& B
ausgefertgt (Mame)

fiir die Sicherung dieses Wagenzugs erforderliche Haltekraft Sily wymagane do zabezpieczenia tego pociagu

Lizenziert fir Freightliner DE GmbH. Eine Software von http://www.zugdokumentation.de
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Remtoon trein splitsen 1 [Bz_Zt1 &

Tl Chaleg b
Biemuaetel Fahiiichiung &7 Fiden o M fwmniwtisl Fahitichbang £ A e, Jrar
e Tugrumrar Caru Tigrurmem
s e B )
I T AT Gt TR I
' | 1 3 ] [ [ i z 3 i ] ]
whedrnas
e Ba pusfimwang Wagenaug | - . G g (sl Bapusctang il b T a
| [Rewctam L] ] L] 1 |Gt L] L] L]
I Sresspwa { L] 1] ] T |Bewmmpraa §] ] ] [ ]
3 [Fasider bcrwmm ] ] ] 3 |Sukiger Acrwes ] [:] ]
i |upsmiborewtSettn ] i |eratrecarr
- R~k x b3 p—
s e P TR | % lpwmnmtwrgs " Pemiggs 0
§ | Tature Bremae s secn i 4 B |Pamance B ermror T
T | dun w5 Pt S 7 W i et P s
1 (20 o e Brasmis I 128N e g Beemen
A guters Egaben T
Bage ot B Tw e maerma e 1 Rpas pad B |7 s swerEigen B
[ Py T—— T ] et N ) (T ——
P Ll e Bewespp il & wsidill i L T g Bewmaas o L eIl
2 | Saee o Baramsse [ I 13 | e g e
1 [Lsege g ] 2 13 |Linge =i
b | e RS LoRaEs 18 | iSRS LSS
1y [T e 1y |20 B e Lam iy oy
Ml - _ 2 L L]
e g g - o = Fapm n e g T T g e paai i e e e Fiwm Pign (L]
B | it e et Tiaget W i e it It 8 bt T | ot e D, o . s i g Pt it
T b 4 st b o e
25 | Ay v . sl st . g s 24 | e P e ot
R R L T L] nain | I | TR D WrvhES e
n | i n i | o o g
’_""' T N — ] ;ﬂ '_°':' = veagmney i = >
‘_w' u Naingbekaten s | A Inu:-l -] et s | e
F— M
éf_:.-— :ﬁ-—llll m - FE:'____..-"' = :i-l-rllll L] i
» oegoass | wemin - o | remim | §
B 1 F abrrmags m g s fiem Barondes B | ngerrug e F s ma ged dhricie Do Pign " gl P
[ o e
Taimiiage n Tndemrgm =
Brrmm et gt e Premmintr nagetrig e
e st LA Foraes 11_PLICL [ Lrrie =t oo - ——tar T Meemrrens (1 wme 14_BUCIE Lol md b T Tl e T
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Wagonlijst trein divisie 2 [Wagenliste Zt2 &]

Wagenliste fiir Giterzige in Bremastelung 1 o " .
Datum | Data AT BT MELEIENYEH W S ADTE ROCItEU Wagenliste fir den 2. Teil nach Zugteilung
B

i 5 ]
Tugrurmemner | Nusar g squ Zughiboes J Maszynists ab Blatnsbantells | Sanci wy Aty Fahanshiung | Kisnnak jazdy
AL
Ruberenz I ruberencyiny Bestimmungsbahehol | Stacja doced :::f""..".""'.‘"’?“.’“
1 2 iJul= s & T [ [} } [T T
llil e l [ I-Irt Aanpen e e iL Ei ii u:m ) ig i ;
o - s
o ' L - = H1H E'— Berwrungen
!% hgmary g nodEw lg e Eigi ] 25 E‘tt K] B il Staca bsropma ziig ii i -.i:b z s
i =a P o3 = L B
ﬁlms-&u %1 .|z}j i&lﬁ"‘"‘ i 1 b f i i ;E-}h,jiiigi i
1 G
Setw gl m By (Mateey Anzah de Pt orege il G et
ala|laleae |a|a|a p | o [EEiEsEecEw wpoohe) i I M U iy it =
Sarratpmc wrimart E P " —F—uﬁr—umw“m
L S = LS wrcpeeyshhpmuicdey
= Abige S | [ [Ascnl Fabraeven (e 1 g TevRTIN Fabyat Sy Viasnoeee n i
§ =SB |n _ [Hecumiawy sia pamdi (vagendn Cobwmia wie yaymess prowey w 4
= |5 =38 =2 T Prer Ty — s g I arraee o Franrea
|, = w R ] =i e e L Lz _— vy
g;%i!;‘ E zi ji ;E 1] [] i i ger Farwzepe ma . L ol G B O Breeae
e £ I PSS
i 1 Gasamtheamsgewic b enliste ausgefertigt (Name)
fchaen | Usio ! ui jj .;i uimrlllﬂhlr-ﬂbl na lista wagendw (nazwa)

fiir die Sicherung dieses Wagenzugs erforderiiche Haltekraft / Sity wymagane do zabezpleczenia tego pociagu
T T

T T T T T T T T T T T
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Remtoon trein splitsen 2 [Bz_Zt2 &

Bresmuzstind Fahririchting A2 Qg =2 Heemagesol Fahttrichteng § 8 Hees-ched
Dot Fei et Doy
wen nazt wm naz
it Tret e Eaug Getrrel Trwatas gt
P | = 1 . ] ] i | = 3 N [ [l
o btk Ft
| [op— W T " [rens] [Rp——— Wogeasey | [e—
1 [Sewcsi | -] [ ] L] B |Cammeeni Y} (] (1] L]
T Srmmaprwest ] ] [ ] R ] ] g L)
1 [l g Aomads [} L} L] 3 |Ie ge Aarsies ] a a
& | Ursprmiraroagemon ] 1 |Bedestremmorgerie a
1 Talad 5 BTV g [Feamieme hed e 4
Ml i B M F R
B | Ferate Breeat et / ] B [Pt Berns et o i 1
s —— T | es e P ez
B [ Tabs der priegen Breeman ] B [Zuk dar emduge Erarman I
B e b Akl T
o gl ¥ | tar it metcage b | [t 1|2t ser P Beremen I
o 1 [Tehe ger Bresses ou [ ] 18 | der Doy k[ I
¥ [P Gad Breswes mipf) (L enslL i 11 |Zai dur Bowrwan mip L el I
12 | 2abe dm s w-Bremme | T p— ]
1 [Liage e -] L] ] T3 |Lbsge ]
10| T e gepremen acnans 16 [Zani gar papremmen acmien
yu [T0 e i Irle ] g 5 qs, [0 dur Erinderiches Dadel 5o &3
| " | potmten dsntan = | 1 e semie o
| g sl g, s b g e e et Hean - MNen Hen e gy e, e, b g i g i Mo Hen Paern
M [ i ey D Ve, sedegns mlin g = Tl | sl e s g o o, gy s
P e . gt et o g
B e e e g R L g
T e e ey m o nesn | 17 |remepn ey s e | 4
T — g e g
s | L] a e
e W Lo el oy 'w
H =
Renriige t e P | Bwmatuge e = | men e
Hr._..-""- i ™ w - k]
= = i wra =] = gy wnd Bnactialic -
¥ i
_...-""'J..H = ey e e 5 ™ [[dmmetien | i e E
Bowrciess | 31 [l ugeruruag ind ¥ wharusage wse g shikshn Coinen ten |, ik L [ L LT - — m |- s i B
o B
G | 1 . s | T IR
LR N R S RUTET Lol Peo L
Torematienei O vasmace: 30_(REES | [Py Ty e — e ————— Teeaens O varica, L8 ST | Forel = e = [ Ty re——
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Instructies voor voltooiing

1. Vul tabblad ZDE in.

2. vul Input_WL in.

3. voor KLV-verkeer, vul Input_NW in.
4. Vul het WTU|ZV protocol in.

5. Vul de Internationale Rembrief/registratieformulier in, indien nodig.

Beschadigde wagen:

In de input_ WL worden het monster en de schadecode ingevoerd voor beschadigde wagens. De
beschrijving van het defect wordt ingevoerd in het WTU-logboek.

Treinsplitsing

Voer de locatie van de treinsplitsing en de gegevens in.

Je kunt treinsplitsing ook gebruiken om een nieuwe wagonslijst aan te maken als er bijvoorbeeld
(beschadigde) wagons worden achtergelaten op een depot. Als de beschadigde wagons aan het
begin staan, voer dan het nummer in in de kolom BE31. De trein heeft dus 45 wagons. En de eerste
5 wagons zijn zwadderwagens die worden achtergelaten. Het nummer 5 wordt dan ingevuld. De
wagenlijst voor treindeel 2 bevat dan de resterende 40 wagons, die hun reis vervolgen. Als de
beschadigde wagons aan het einde staan, vul dan het getal 40 in in kolom BE31. De wagonslijst voor
treindeel 1 bevat dan gegevens met de 40 wagons die hun reis vervolgen.
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